MEMO/MUISTIO

Byakvall i Liljendal/Kyléilta Liljendalissa
tisdag/tiistai 1.10.2024 kl./klo 18:00-19:40

Byakvallen i Liljendal arrangerades pa Liljendalgarden tisdag 1.10.2024 kl. 18:00—19:40. Det serverades
kaffe och toscakaka. Direktéren fér centralen for bildning och valfard 6nskade alla vdalkomna till byakvallen i
Liliendal och sa presenterades stadens representanter, 12 personer: direktor for centralen for bildning och
valfard, kostservicechef, koordinator for skolornas ICT-utrustning, valfardskoordinator, chef for kultur- och
fritidstjanster, chef for smabarnspedagogik, integreringshandledare, koordinator for modellen Den
barnvanliga kommunen, lokalchef, infrastrukturchef och tva ungdomsarbetare. Sammanlagt narvarade ca
25 invanare och pa distans via Teams deltog 2.
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Kylailta Liljendalissa jarjestettiin Liljendalgardenissa tiistai 1.10.2024 klo 18:00—19.40. Tarjolla oli kahvia ja
toscakakkua. Sivistys- ja hyvinvointikeskuksen johtaja toivotti aluksi kaikki osallistujat tervetulleiksi
kyldiltaan Liljendalissa ja esitteli ldsndolevat kaupungin edustajat, 12 henkil6a: sivistys- ja
hyvinvointikeskuksen johtaja, ruokapalvelupaallikko, koulujen ICT-laitteiden koordinaattori,
hyvinvointikoordinaattori, kulttuuri- ja vapaa-aikatoimen paallikkd, varhaiskasvatuksen paallikko,
kotoutusohjaaja, Lapsiystavallinen kunta mallin koordinaattori, tilapalvelupaallikko, infrastruktuuripaallikko
ja kaksi nuorisotydntekijaa. Yhteensa paikalla oli noin 25 asukasta ja etdna Teamsin kautta osallistui 2
henkiloa.

Fragor pa forhand/Ennakkokysymykset

Till féljande gick man igenom fragorna som Savtrask, Michelspiltom & Drombom marthaféreningar hade
skickat till staden i forvag.
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Seuraavaksi kaytiin |api Savtrask, Michelspiltom & Drombom marttayhdistysten kaupungille ennakkoon
toimitetut kysymykset.

1. Fraga/Kysymys: Lovisadagens kaffe / Loviisanpaivan kahvit
Lovisadagens kaffe kunde ocksa serveras annanstans an i stadskarnan. Det ordnas mycket program
under Lovisaveckan men i centrum och det kdnns inte hallbart att kora av och an till Lovisa centrum
flera ganger i veckan. Vi marthor kan erbjuda praktisk hjalp med servering och kaffekokning om det
behovs for Lovisadagsserveringen i Liljendal.
Svar: Staden tanker sa att Lovisadagens kaffe &r i Lovisa, Liljendaldagarna i Liljendal, Kymijokipaivat
i Stromfors. Nationella svenska dagen festen ordnas i Borga i ar, sa i Lovisa ordnas ingen lokal fest
det hér aret. Man kunde framoéver ordna svenska dagen och eventuellt 6vriga kalendariska fester
pa olika platser.
Kommentar: Under Lovisadagen kunde man servera kaffe pa alla narbiblioteken. Omradets
Marthor hjalper garna till med serveringen pa Liljendal nérbibliotek.
Svar: Det sku man kunna ordna.
* % %
Loviisanpaivan kahvit voisi tarjota myds muualla kuin kaupungin keskustassa. Loviisanviikon aikana
jarjestetaan paljon ohjelmaa keskustassa. Ei tunnu kestavalta ratkaisulta ajaa edes taikaisin Loviisan
keskustaan monta kertaa viikossa. Me Martat voimme auttaa kdytannon jarjestelyissa tarjoilussa ja



kahvinketossa, jos on tarvetta Loviisanpdivan kahveja varten Liljendalissa.

Vastaus: Kaupunki ajattelee, etta Loviisanpaivan kahvit ovat Loviisassa, Liljendalpaivat Liljendalissa
ja kymijokipaivat Ruotsinpyhtdalla. Valtakunnallinen svenska dagen juhla jarjestetdan tana vuonna
Porvoossa, joten Loviisassa ei jarjesteta paikallista juhlaa tdna vuonna. Jatkossa svenska dagen ja
muita kalenterijuhlia voisi jarjestaa eri paikoissa.

Kommentti: Loviisanpaivan aikana voisi tarjota kahvia kaikissa lahikirjastoissa. Alueemme Martat
voivat mielellaan auttaa tarjoilussa Liljendalin lahikirjastossa.

Vastaus: Se voitaisiin jarjestaa.

Fraga/Kysymys: Liljevisan

Varfér ordnas inte Liljevisan lingre? Samarbetet mellan staden och Visans vinner i Ostnyland kan
garna aterupptas sa att Liljevisan ordnas 2025.

Svar: Eftersom deltagarantalet minskade bestdmde Visans vinner i Ostnyland fér ndgra ar sedan
att de inte ordnar Liljevisan fore nagon fragar efter den och ingen har fragat fére nu.
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Miksi Liljevisania ei en3i jarjestetad? Yhteistyd kaupungin ja Visans vanner i Ostnylandin kanssa voisi
mielellaan kdynnistaa uudelleen niin, etta Liljevisanin voisi jarjestda vuonna 2025.

Vastaus: Osallistujamaaran vihentyessa Visans vanner i Ostnyland paatti muutama vuosi sitten,
ettd Liljevisania ei jarjestetd, kunnes joku kysyy sen peraan. Kukaan ei ole kysynyt ennen tata.

Fraga/Kysymys: Liljendal narbibliotek / Liljendalin lahikirjasto

Vi (forslagsstallarna) ser garna att kulturarvet for utveckling av byarna anvands for att utveckla
Liliendal narbibliotek till vardagsrum for kommuninvanarna. Vi hade flera férslag till anvéndning av
pengarna och det forslag som kultur- och fritidsndmnden valde verkar vara svart att genomfora. Da
kulturrumsdiskussionen ordnades pa Kino Marilyn i mars 2024 betonade flera talare vikten av att
ocksa utveckla nérbiblioteken.

Svar:

Staden tackar marthorna for flera forslag. Forslaget gallande kaffeautomat och 3D printer till
Liliendal narbibliotek kunde inte genomfdras med kulturarvet for att namnden besl6t att de projekt
som forverkligas inte skulle fa hamta med sig nya langtidskostnader som t.ex. kostnader for
underhall och drift. Forslaget gallande en kulturstig pa det féreslagna omradet kan inte genomforas
for att det inte ar stadens omrade utan Destias.

Detta utforligare svar pa svenska lades till efter byakvallen:

Vi forstar och uppskattar ert engagemang for narbiblioteken.

Under kulturrumsdiskussionen pa Kino Marilyn i mars 2024 betonades verkligen vikten av att
utveckla narbiblioteken. Vi ser fram emot att fortsatta denna dialog och utforska hur vi bast kan
anvéanda tillgangliga resurser for att forverkliga denna vision. Era idéer och insikter ar ovarderliga i
detta arbete, och vi hoppas kunna hitta en [6sning som gynnar hela samhallet.

Gillande Liljendalomradets marthaféreningarnas forslag att kulturarvet fér utveckling av byarna
skulle anvandas for att utveckla Liljendal narbibliotek till vardagsrum for kommuninvanarna kan
specifikt konstateras att i sitt beslut angaende anvandning av arvsmedlet ville ndmnden sarskilt ta
hansyn till de langsiktiga effekterna av férslagen.

Var och en privatperson, sammanslutning, organisation eller férening i Lovisa kunde foéresla hur
arvsmedel bor anvandas for utvecklingen av kulturtjanster som stéder byaféreningarnas och/eller
byarnas intresse. Det fanns sammanlagt 100 000 euro tillgangligt for att utveckla byarna i Lovisa.
Idén skulle vara icke kommersiell och forverkliga ett allmannyttigt syfte. Fér samtliga delar
uppfyllde forslaget kraven MEN forutom inképskostnaden skulle det finnas kostnader fér underhall



och drift av 3D-printrar och kaffeautomater. Man valde att inte stoda idéer som skulle hamta nya
langtidskostnader och krédva resurser for att stodja/uppratthalla dessa investeringar.

For 6vrigt kan konstateras att kultur- och fritidsndmnden behandlade den 10 april 2024 (§ 48)
behovet av en ny biblioteks- och kulturlokal. Lovisa huvudbibliotek finns i tillfalliga lokaler, och det
nuvarande hyresavtalet gar ut den 1 september 2025.

Tack for ert engagemang och era forslag for att utveckla Liljendal narbibliotek. For narvarande kan
vi dock inte ge nagra I6ften om specifika atgarder for narbiblioteken innan de storre strategiska
besluten gallande biblioteksfragan har fattats. Det ar viktigt att vi forst far en helhetsbild och
sakerstaller att alla beslut &r valgrundade och hallbara for hela kommunen.
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Me (esityksen tekijat) ndemme mielellamme, etta kylien kehittdmiseen suunnattu kulttuuriperinto
kaytettaisiin Liljendalin lahikirjaston kehittamiseksi kuntalaisten olohuoneeksi. Meilla oli useita
ehdotuksia rahojen kdyttoon ja ne ehdotukset, jotka kulttuuri- ja vapaa-aikapalvelut valitsivat,
vaikuttaa vaikealta toteuttaa. Moni puhuja painotti ldhikirjastojen kehittamista tilaa kulttuurille
keskustelussa Kino Marilynissa maaliskuussa 2024.

Vastaus: Kaupunki kiittdd marttojen monista ehdotuksista. Ehdotusta liittyen kahviautomaatti ja 3D
tulostin Liljendalin lahikirjastoon ei voi toteuttaa kulttuuriperinnélld, koska lautakunta paatti, etta
toteutettavat projektit eivat saa aiheuttaa pitkaaikaiskustannuksia, kuten esim. kaytto- ja
yllapitokustannuksia. Ehdotus liittyen kulttuuripolkuun ehdotetulle alueelle ei voida toteuttaa,
koska alue ei ole kaupungin, vaan Destia omistaa alueen.

Sedan gick man igenom fragorna som nagra bysbor hade skickat till staden i forvag.
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Seuraavaksi kaytiin 1api muutaman kylalaisen kaupungille ennakkoon toimitetut kysymykset.

e Utvecklingen av Liljendal / Liljendalin kehittaminen
Kommer ni pa byamotet att lyfta upp den proaktiva arbetsgruppens arbete, till exempel
redogora for bakgrund och tanken bakom malsattningarna?
Har man glomt Liljendal da Liljendal inte namns i malsattningarna pa lang sikt. Vi tycker att det
ar klart att staden borde konstatera att Liljendal ar ett byacentrum dar tjansterna
uppratthalls och utvecklas.
Ovriga byacentrum &r ju med i malsattningarna 0-10 ar.
Kommer arbetet med servicenat, serviceniva och byacentrum att starta 2025?
Livskraftsprogrammet skulle vara valdigt viktigt att fa gjort, blir det klart 20257
Svar: Ar 2023 startade bildning- och valfardscentralens och livskraft- och
infrastrukturcentralens proaktiva arbetsgrupp.

Exempel fran planen dar det finns malsattningar pa kort sikt, pa medellang sikt och pa lang sikt
som arbetsgruppen har fort till behandling i beslutsfattande organ:

Malsattningar pa kort sikt, 0-2 ar
o Livskraftsprogrammet fardigstalls. Det ar viktigt att programmet fardigstalls, for att
man bland annat ska kunna utveckla pa férhand specificerade byacentrum.
o Modjligheten for staden att anvdanda den gamla brandstationen som lagerlokaler.

Malsattningar pa medellang sikt, 0-5 ar:

o De mer 6ppna tjansterna pa biblioteken utdkas.



Malsattningar pa lang sikt, 0—10 ar:

o Definition av ett drende genom beslut fran ett organ:

o Valkomomradet och Tessjoomradet utvecklas for att trygga daghems- och
skoltjansterna.
Skolorna i Isnés, Tessjo och Forsby utvecklas i en mer tvasprakig riktning.
Bruksomradet planeras till ett byacentrum dit inflyttning medvetet koncentreras for att
sakerstalla tjanster.

o Tjansterna i byacentrumen uppréatthalls och utvecklas.

Enligt arbetsgruppen ar Savtrask (Liljendal), Strémfors, Lovisa centrum, Forsby och Isnds byacentrum som
bor utvecklas.

| Liliendal har vi bara svensksprakiga tjanster inom smabarnspedagogiken sa utvecklinegn av
tvasprakigheten ar inte aktuell har.

Beslutsfattarna bestammer. Vi ska valja tyngdpunkter. Nu ar vi i planeringsfasen. Kommer att behandlas
nasta ar. Stadsstyrelsen informerades om arendet 17.6.2024 och drendet antecknades da for kinnedom.
Fraga: Vem sitter i den proaktiva arbetsgruppen?

Svar: Direktorerna for bildning- och valfardscentralen och livskraft- och infrastrukturcentralen samt
representanter fran bada namnderna, chefen for utbildningstjansterna, chefen for kultur- och fritidstjanster
och chefen fér smabarnspedagogik.

Fraga: Eftersom vi har en plan att sdkra tjanster sa vad kommer staden att gora da valfardsomradet foreslar
att Rosenkulla ska stdngas? Kommer staden att jobba for att vi far halla Rosenkulla och den symbios som
den har med Ovriga tjansterna pa omradet?

Svar: Vi vill sdkra att tjansterna behalls pa alla omraden.

Lovisa stads dldrerad kommer att ge ett utldtande. Aldrerddet i Lovisa har dven tva representanter i
dldrerddet for valfairdsomradet i Ostar Nyland.

Lokaltjansterna har forhandlat med lokaltjansterna inom valfardsomradet. Valfardsomradet maste ha viljan
att hyra lokalerna.

Kommentar: Staden samt var och en invanare har maojlighet att ge utlatande om Rosenkulla.

Fraga: Eftersom vi har en bra barnstruktur pa omradet sa hur kunde staden befrdmja en gang- och
cykelvag?

Svar: Den skulle verkligen vara behovlig. Det ar NTM-centralens vag. Staden har skickat in skrivelser om
gang- och cykelvagen till NTM-centralen och en ny skrivelse ar pa vagi ar.
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Tuletteko kyldillassa nostaa esille proaktiivisen tyéryhman tyoskentelyd, kuten esim. tavoitteiden taustaa ja
ajatusta? Onko Liljendal unohdettu, kun sita ei mainita pitkan ajan tavoitteissa. Meidan mielesta se on
itsestaanselvyys, etta Liljendal on kylakeskus, jonka palveluja yllapidetdan ja kehitetdan. Muut
kyldakeskukset ovat mainittuina. Tuleeko palveluverkkotyd, palvelutaso ja kylakeskukset kdynnistymaan
vuonna 20257

Elinkeino-ohjelma olisi todella tarkedta saada tehtya. Valmistuuko se vuonna 2025?

Vastaus: Vuonna 2023 kaynnistettiin sivistys- ja hyvinvointikeskuksen ja elinkeino- ja
infrastruktuurikeskuksen proaktiivinen tydryhma. Esimerkkeja suunnitelmasta, jossa lahiajan, keksipitkan ja
pitkdn ajan tavoitteista, joita tydryhma on vienyt toimielinkasittelyyn:

Lahiajan tavoitteet, 0-2 vuotta muun muassa:
o Elinvoimaohjelman valmistuminen. Ohjelman valmistuminen on tarkeda, jotta muun
muassa ennalta maariteltyjen kylakeskusten kehittaminen onnistuisi.
o Selvitetddan vanhan paloaseman hyddyntaminen kaupungin varastotilaksi.



Keskipitkan ajan tavoite, 05 vuotta muun muassa:
o Kirjaston omatoimipalveluja lisataan.
Pitkan ajan tavoite, 0—-10 vuotta:
o Asian madaritelma toimielimen paatoksella:
= Valkon ja Tesjoen alueita kehtetdan paivakoti- ja koulupalvelujen turvaamiseksi.
= |snasin, Tesjoen ja Koskenkyldn kouluja kehitetdan kaksikielisempaan suuntaan.
=  Ruukin aluetta suunnitellaan kylakeskukseksi, johon tietoisesti keskitetdan
muuttoliiketta palvelujen varmistamiseksi.
= VYllapidetdan ja kehitetaan kylakeskuspalveluja.

Tyoryhman mukaan kyldkeskuksia, joita tulisi kehittda, ovat Savtrask (Liljendal), Stromfors, Loviisan
keskusta, Forsby ja Isnas.

Lilinedalissa on vain ruotsinkielisia palveluja varhaiskasvatuksessa, joten siltd osine i ole tarvetta kehittaa
kaksikielisisyytta.

Luottamushenkilot paattavat. Me valitsemme painopisteitd. Nyt olemme suunnitteluvaiheessa.
Kaupunginhallitukselle esitettiin asia 17.6.2024 ja asia merkittiin tiedoksi.

Kysymys: Ketka istuvat proaktiivisessa tyéryhmassa?

Vastaus: Sivitys- ja hyvinvointikeskuksen seka elinkeino- ja infrastruktuurikeskuksen johtajat seka
molempien lauatkuntien edustajat, koulutuspaalliikko, kulttuuri- ja vapaa-aikatoimen paallikko,
varhaiskasvatuksen paallikko.

Kysymys: Koska meilld on suunnitelma, jonka mukaan turvataan palveluja, niin mita kaupunki aikoo tehd3,
kun hyvinvointilaue ehdottaa Rosenkullan sulkemista? Tekeeko kaupunki toita sen eteen, ettd Rosenkulla
sdilyy ja sen sembioosi muihin palveluihin alueellamme?

Vastaus: Haluamme turvata, etta palvelut sailyvat kaikilla alueilla.

Loviisan vanhusneuvosto tulee antamaan lausunnon. Loviisan vanhusnuevostolla on myds kaksi edustajaa
[td-Uudenmaan vanhusneuvostossa.

Tilapalvelut ovat neuvotelleet hyvinvointialueen tilapalvelujen kanssa. Hyvinvointialueella pitada olla
tahtotila vuokrata tiloja.

Kommentti: Kaupunki ja jokainen asukas voi antaa lausunnon Rosenkullan puolesta

Kysymys: Koska meilld on hyva lapsistruktuuri alueella, niin voisiko saada kavely- ja pyoratien?

Vastaus: Se olisi todella tarpeellinen. Se on ELY-keskusken tie. Kaupunki on laittanut kirjelman ELY-
keskukselle jo aikaisemmin ja uusi on menossa tana vuonna.

Ajankohtaista/Aktuellt

Modellen Den barnvénliga kommunen/Lapsiystavallinen kunta malli

Koordinatorn for modellen Den barnvanliga kommunen berdttade om modellen Den barnvanliga
kommunen.

UNICEF Finland beviljade 24.9.2024 Lovisa stad det férsta Barnvanlig kommun -erkdnnandet. Lovisa inledde
arbetet for den barnvanliga kommunen 2020. Erkannandet géller i tva ar.
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Lapsiystavallinen kunta mallin koordinaattori kertoi Lapsiystavallinen kunta -mallista.

Suomen UNICEF myonsi 24.9.2024 Loviisan kaupungille ensimmaisen Lapsiystavallinen kunta -
tunnustuksen. Lapsiystavallinen kunta -tydn Loviisa aloitti vuonna 2020. Tunnustus on voimassa kaksi
vuotta.



Paverkansorganen/Vaikuttamistoimielimet

Lapsiparlamentti / Barnparlamentet

Kaupungin yhteyshenkild / Stadens kontaktperson: Tuula Aminne

Nuorisovaltuusto / Ungdomsfullmaktige

loviisa.nuorisovaltuusto@gmail.com

Kaupungin yhteyshenkil6 / Stadens kontaktperson: Samira Al-Far

Vammaisneuvosto / Radet for personer med funktionsnedsattning

Kaupungin yhteyshenkil6 / Stadens kontaktperson: Sara Tallsten

Vanhusneuvosto / Aldreradet

Kaupungin yhteyshenkil6 / Stadens kontaktperson: Sara Tallsten
https://www.loviisa.fi/kaupunki-ja-paatoksenteko/paatoksenteko/vaikuttamistoimielimet/
https://www.loviisa.fi/sv/staden-och-beslutsfattande/beslutsfattande/paverkansorgan/

Vilfardskoordinatorn berattade om radena. | radet for personer med funktionsforhinder &r tva av sex
medlemmar fran Liljendal.

Ordférande for radet for personer med funktionsférhinder berdttade om deras verksamhet och fragade av
lokalchefen om forbattringen av tillgangligheten vid innegarden ingang till biografen KinoMarilyn.

Svar: Biografen har sjalv skaffat en trapphiss.

Liliendal svensksprakiga férsamlingspensionarer har en medlem i stadens dldrerad och hon berattade om
dldreradet.

* k%

Hyvinvointikoordinaattori kertoi neuvostoista. Vammaisneuvostossa kaksi kuudesta jasenestd on
Liliendalista.

Vammaisneuvoston puheenjohtaja kertoi heiddn toiminnastaan ja kysyi tilapalvelupaallikolta
elokuvateatteri Kino Marilynin sisdapihan sisadankdynnin esteettomyyden parantamisesta.

Vastaus: Elokuvateatteri on itse jarjestanyt porrashissin.

Liliendal svensksprakiga férsamlingspensionarer elakeldisyhdistyksellda on oma edustajansa kaupungin
vanhusneuvostossa ja han kertoi heidan toiminnastaan.

Kommentti: Mielenkiintoista kuulla neuvostoista.

Fraga: Vad har staden gjort pa fastigheterna i Liljendal?

Svar: Staden har i samarbete med foreningar stadat upp stallet. Man har dven fixat pa landsbygdsenheten.
En del underhallsarbete hanger efter. Stravar att fa dem vidare. Byggnaderna ar i stadens ego fast
verksamheten inte fortsatter. For daghemmet har man reserverat medel for att férnya
uppvarmningssystem och for Savtrask skolas del for ytor och underhallsarbete. For sportplanen foreslas
medel for kolstubben.

Fraga: Hur blir det med hopptornet?

Svar: Meningen ar att riva hopptornet under hdsten. Enligt de nuvarande bestammelserna kan nya
hopptornet vara med ett hogst 3 meter hogt hopptorn. Det nya hopptornet kommer att installeras under
nasta ar.

Stadens ungdomstjanster/Kaupungin nuorisopalvelut

Tva ungdomsarbetare presenterade ungdomstjansternas verksamhet i Liljendal.
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Kaksi nuorisotyontekijaa esittelivat nuorisopalvelujen toimintaa Liljendalissa.
* Ungdomssidans personal / Nuorisotydn henkildkunta

* Ungdomskviéllar i samarbete med svenska forsamlingen pa tisdagar 15-17:30 / Nuorisoillat
yhteistyossa ruotsinkielisen seurakunnan kanssa


mailto:loviisa.nuorisovaltuusto@gmail.com
https://www.loviisa.fi/kaupunki-ja-paatoksenteko/paatoksenteko/vaikuttamistoimielimet/
https://www.loviisa.fi/sv/staden-och-beslutsfattande/beslutsfattande/paverkansorgan/

¢ Mobilt ungdomsarbete & uppsdkande ungdomsarbete / Jalkautuva nuorisotyo & etsiva
nuorisotyo

* Olika jippon (grillturnering) / Erilaisia tapahtumia (grillikiertue)

¢ Om det ar nagot som ni dnskar géllande var verksamhet, sa far ni gdrna kontakta oss! / Jos
on jotain toimintaa mita toivotte, olkaa yhteydessa!

Servicelinjen/Palvelulinja

Viélfardskoordinatorn berattade om servicelinjen. | Lovisa gar servicelinjen som i forsta hand ar avsedd for
seniorer. Du betalar for resan direkt till chaufféren enligt busstaxan. Skjutsen ska bestallas senast klockan
16 vardagen innan av chaufféren. Linjetaxin hamtar dig fran éverenskommen adress.

Torsdag Liljendal — Lovisa — Liljendal Avgéang kl. 9, retur fran Lovisa kl. 11.45

Chaufférens telefonnummer ar 0440 555 333

https://www.loviisa.fi/sv/boende-och-miljo/trafik/kollektivtrafik/
%k %k %k

Hyvinvointikoordinaattori kertoi palvelulinjasta. Loviisassa lilkenndi ensisijaisesti ikdihmiselle suunnattu
palvelulinja. Maksat matkasta linja-autotaksan mukaisen maksun kuljettajalle. Kyyti tilataan kuljettajalta
edellisena arkipaivana klo 16:een mennessa. Linjataksi hakee sinut sovitusta osoitteesta.

Torstai Liljendal — Loviisa — Liljendal Lahto6 klo 9, paluu Loviisasta klo 11.45

Kuljettajan puhelinnumero on 0440 555 333
https://www.loviisa.fi/asuminen-ja-ymparisto/liikenne/joukkoliikenne/

Promenadkompisverksamhet/Ulkoiluystavatoiminta

Vilfardskoordinatorn berattade om promenadkompisverksamheten. Det finns ca 50 frivilliga
promenadkompisar i Lovisa och i ar har tva nya par av frivillig och aldre startat i Liljendal.

En promenadkompis vistas utomhus med en senior enligt 6verenskommelse och utgaende fran sin egen
tidtabell. Det kan vara fraga om en liten promenad i ndromgivningen, eller bara en stund i parken med
trevlig diskussion.

Vill du stalla upp som promenadkompis eller skulle du vilja ha en promenadkompis?

Lue lisa3 taalta: https://www.loviisa.fi/sv/staden-och-beslutsfattande/framjandet-av-

valfard/promenadkompisverksamheten/
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Hyvinvointikoordinaattori kertoi ulkoiluystavatoiminnasta. Loviisassa on noin 50 vapaaehtoista
ulkoiluystavaa ja tdna vuonna kaksi uutta vapaaehtoinen ja ikdihminen paria aloittanut Liljendalissa.
Ulkoiluystava ulkoilee yhdessa ikdaihmisen kanssa sovittuna aikana oman aikataulun puitteissa. Ulkoilu voi
olla vaikka pieni kdvelylenkki lahiymparistoon tai vaikka vain ldhipuistossa istuskelu ja mukava
jutustelu.Haluatko ryhtya ulkoiluystavaksi tai haluaisitko ulkoiluystavan?

Las mera har: https://www.loviisa.fi/kaupunki-ja-paatoksenteko/hyvinvoinnin-
edistaminen/ulkoiluystavatoiminta/

Ilkaihmisten hyvinvoinnin vuosikello/Arsklocka for de aldres valbefinnande

Vilfardskoordinatorn beradttade att staden har en seniorgrupp inom kultur- och fritidstjansterna och ett
foreningsforum for soteféreningar. | samarbete har man planerat verksamhet langs med hela aret. Nasta
vecka ar det seniorfest pa Societetshuset. Forra varen besokte vi bl.a. Liljendal under De dldre i rorelse-
veckan.
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Hyvinvointikoordinaattori kertoi, ettd kaupungilla on senioriryhma kulttuuri- ja vapaa-aikapalveluissa ja
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https://www.loviisa.fi/asuminen-ja-ymparisto/liikenne/joukkoliikenne/
https://www.loviisa.fi/sv/staden-och-beslutsfattande/framjandet-av-valfard/promenadkompisverksamheten/
https://www.loviisa.fi/sv/staden-och-beslutsfattande/framjandet-av-valfard/promenadkompisverksamheten/
https://www.loviisa.fi/kaupunki-ja-paatoksenteko/hyvinvoinnin-edistaminen/ulkoiluystavatoiminta/
https://www.loviisa.fi/kaupunki-ja-paatoksenteko/hyvinvoinnin-edistaminen/ulkoiluystavatoiminta/

yhdistysfoorumi soteyhdistyksille. Yhteistydssa on suunniteltu toimintaa ympari vuotta. Ensi viikolla on
seniorijuhla Seurahuoneella. Viime kevadana vierailtiin mm. Liljendalissa Ikiliikkuja-viikolla.

Invandrartjanster/Maahanmuuttopalvelut

Integreringshandledaren berattade om invandringstjanster. For tillfallet har vi 109 utlandska kunder i
Lovisas immigrationstjanster, varav ca 103 ar tillfalliga skyddsmottagare, det vill sdga ukrainare.
Kvotflyktingar tas vanligtvis in i Lovisa 10/ar. | ar blir det mycket farre kvotflyktingar i hela Finland, och det
kommer inte att finnas tillrackligt med dem for varje stad. Kvotflyktingar som kom for flera ar sedan bor
fortfarande i Lovisa. Mottagningscentralen i Lovisa centrum slutade fungera tidigare i ar. Luona Oy
fortsatter mottagningsverksamheten i regionen, men nu ar huvudorten Borga. Det finns alltsa inte ldngre
nagon mottagning i Lovisa. Det ar dock maijligt for de som anmaler sig pa férlaggningen att flytta till Lovisa
om de har slakt eller vianner i Lovisa som redan flyttat till kommunen. Annars kommer de att inkvarteras pa
valfri mottagning i Finland, beroende pa var det finns plats.
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Kotoutusohjaaja kertoi maahanmuuttopalveluista. Tallad hetkelld meilld Loviisan maahanmuuttopalveluissa
on 109 ulkomaalaista asiakasta joista n. 103 on tilapaista suojelua saavia eli Ukrainalaisia. Kiintiopakolaisia
otetaan yleensa Loviisaan 10/vuosi. Tdna vuonna koko Suomeen tulee kiintiépakolaisia paljon vihemman ja
heita ei riita jokaiseen kaupunkiin. Loviisassa asuu edelleen kiintiopakolaisia jotka ovat tulleet vuosia sitten.
Loviisan keskustassa sijainnut vastaanottokeskus lopetti toimintansa aiemmin tdna vuonna. Migrin
vastaanottokeskusten kilpailutuksen voittajana Luona Oy jatkaa vastaanottokeskustoimintaa alueella,
mutta nyt paapaikkana toimii Porvoo. Loviisassa ei siis enda ole vastaanottokeskusta. Kuitenkin
vastaanottokeskukseen kirjoille tulevien on mahdollista muuttaa Loviisaan jos heilla on valmiiksi kuntaan
siirtyneita sukulaisia tai ystdvia Loviisassa. Muussa tapauksessa heiddt majoitetaan mihin tahansa Suomessa
olevaan vastaanottokeskukseen sen mukaan, missa on tilaa.

SILMU-kylat puheenvuoro/Taltur av SILMU-byarnas
representant

SILMU-kylat kylaneuvoja kertoi heidan toiminnastaan.
Byaradgivare berattade om SILMU-byarnas verksamhet.

1. Klick projektet — Utveckla byn, Oppet hus 10.10 kl. 15 — 18, Uyvecklingsforening SILMU rf,
Veckjarvivagen 1, Borga
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Haudo hanketta — Korjaa kylaa, Avoimet ovet 10.10. klo 15 18, Kehittamisyhdistys SILMU ry,
Veckjarventie 1, Porvoo
2. Mistarbyar/Mestarikylat
Utveckla byaféreningarnas verksamhet med smarta l6sningar
e (Okad gemenskap i byarna
e Utveckla byaforeningarnas verksamhet pa ett hallbart satt
e Starka marknadsforingsfardighet hos byaktorer
e Hoja byarnas image
e Utbyte av god praxis
e Varadrvi? — Analys av situationen eller bobarheten i det egna omradet
e Vad vill vi? — Vision 2040!
e Vad har vi? — Styrkor lyfts fram
e Vad ska vi gora? — Aktiviteter eller utvecklingsuppgifter
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Kylayhdistysten toiminnan kehittdminen alykkdiden ratkaisujen avulla

o Kylien yhteiséllisyyden lisddminen

o Kylayhdistysten toiminnan kehittaminen kestavalla tavalla

e Kylatoimijoiden markkinointitaitojen vahvistaminen

e Kylien imagon nostaminen

o Hyvien kaytantdjen jakaminen

e Missa olemme? — Oman alueen tilanne- tai asuttavuusanalyysi

e  Mitd haluamme? — Visio 2040!

e  Mitd meilld on? — Vahvuudet nostetaan esille

e  Mitd meidan pitdisi tehda? — Toimintaa tai kehittamistehtavia

3. Den finlandssvenska landsbygdsriksdagen
Landsbygdsriksdagen ar en konferens som samlar landsbygdsaktiva fran hela Svenskfinland.
Forumet tar stallning till fragor som ar viktiga for landsbygden och skargarden och stravar efter att
paverka landsbygdsutveckling pa alla nivaer.
Vilkomnande och hallbara landsbygder, Korsholm 23-24.10.2024.
https://bya.fi/sv/landsbygdsriksdagen/
4. Nyland Arets by 2025/Uusimaa vuoden kyla 2025

Den premierade byn kan vara liten eller stor, ha massor med aktiviteter, eller sa har man
genomfort en endaste sak som ar det viktigaste i varlden for just den har byn. Forslagsstallaren kan
vara en byaférening eller motsvarande och ansdkningstiden ar 6ppen 1.11.2024-3.2.2025.
Tillaggsinformation och formulér via SILMU-byars och Nylands Byar rf:s kanaler fore utgangen av

oktober.
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Palkittava kyla voi olla pieni tai suuri. Toimintaa voi olla yli dyraiden tai sitten sielld on toteutettu se
yksi maailman tarkein juttu juuri talle kyldlle. Ehdottaja voi olla kylayhdistys tai vastaava
organisaatio ja haku on auki 1.11.2024-3.2.2025.
Lisatietoja ja lomake SILMU-kylat ja Uudenmaan Kylat ry:n kanavissa lokakuun loppuun mennessa.
5. Oppna Julbyar/Avoimet Joulukylit
| samarbete med de regionala byaféreningarna genomfor Finlands Byar evenemangshelheten
Oppna Julbyar. Syftet &r att synlighet fér julens evenemang och verksamheten samt locka bestkare.
Anmilan till Oppna Julbyar 6ppnar i slutet av september och evenemangskartan fér 2024
publiceras i mitten av november.
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Suomen Kylat toteuttaa yhteistydssa maakunnallisten kylayhdistysten kanssa Avoimet Joulukylat -
tapahtumakokonaisuuden. Tavoitteena on lisata joulutapahtumien ja toiminnan nakyvyytta ja
houkutella kavijoita.
[Imoittautuminen Avoimiin joulukyliin aukeaa syyskuun lopussa ja vuoden 2024 tapahtumakartta
julkaistaan marraskuun puolivalissa.
Avoimet joulukyldt - Suomen Kylat (suomenkylat.fi)
6. Tillaggsinformation/Lisatietoa:
Li-Marie Santala

byaradgivare och projketkoordinator/kylaneuvoja ja hankekoordinaattori
0401588038, li-marie.santala@silmu.info
Veckjarvivagen 1 Borga — Veckjarventie 1 Porvoo

www.itukylat.fi



https://bya.fi/sv/landsbygdsriksdagen/
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Positiva saker med Liljendal/Positiivisia asioita Liljendalissa

Direktoren for centralen for bildning och valfard bad alla deltagare att skriva under byakvallen pa en lapp
positiva saker med Liljendal.

k% %k

Sivistys- ja hyvinvointikeskuksen johtaja pyysi osallistujia kirjoittamaan kylaillan aikana lapuille positiivisia
asioita Liljendalissa.

Vi-andan, samarbetsviljan, aktiva féreningar, simstranden

Samhdrighet, talkoanda

Vi-kdnslan, samhorighet, knutpatriotism, talko-anda

Finns dnnu grundservice, skola, idrottsmojligheter, bibliotek, dagis, butik

Svenska, trivsamt

Efet dagis, egen skola, egen butik, egen aldringsservice, eget bibliotek, eget idrottshus och
sportplan och ishockeyrink, egen brandkar, trivsam miljo

Vackert, samhorighet, svenskt, alla halsar

Liten och trygg by for barn

Bra sammanhallning, den viktigaste servicen finns i Liljendal

Bra stalle, vart att halla i liv, Liliendal “andan” borde aterupplivas

Sammanhallning, halsar/vinkar nar man mots, redo att hjalpa varandra

Alla kdnner alla, bra plats nara riks 6:an -> vagar till Kouvola och Borga, naturen och landsbygden ar
nara i vardagen, lunch eller cafe saknas; ar ett stort minus

Néra till naturen, idrottshuset och verksamhetn déar (nagot for alla), bibliotekets merdéppentider,
talkoandan som tyvarr sakta avtar men fungerar annu bra, butiken, dagis och skolan, aktiva
foreningar, valskott sportplan

Talkoandan, naturen, svensksprakigheten

Hjalpsamma manniskor

Stark sammanhallning; vi bryr oss genuint om varandra.

Stark talkoanda; vi ar inte radda att hjalpa varandra, den enskilda individens vdlmaende ar
samhallets vdlmaende.

Stark identitet; en gang liliendalbo, alltid liljendalbo, varan du befinner dig.

Ett Oppet samhalle som har hogt till tak. Vi valkomnar nya invanare med 6ppet sinne. Vi exkluderar
inte!

Oma kirjasto, egen bibliotek, Sale, egen skola och dagis, alla nara
Liliendal ar ett bra stalle att bo, det &r lugnt och fridfullt

”Alla kanner alla”, vacker natur och miljo

Gemenskapen i Liljendal, invanare

Tillrackligt nara till viktigaste servicen

Trivsam, vacker, det finns potential/utvecklingsmojligheter

Ovrigt/Muuta



Kommentar: Staden vill tacka alla féreningar som aktivt forgyller vardagen i dagis.

Fraga: Det &r problem med nya vagbelysningen vid Hopomvagens korsning. Det &r helt morkt vid ett
avsnitt. Hor det till staden? Kunde man lagga till en lampa vid det morka avsnittet?

Svar: Det hor till staden som ett dela av ett projekt att férnya vagbelysningen. Alla jobb ar inte annu fardiga
inom projektet.

Fraga: Fartbegrdnsningen pa Heikantbacken vagen saknas. Kan man fa en skylt dit?

Svar: Staden utreder vems vag.

Fraga: Hur ar det med korsningsomradet fran riks 6:an. Har det gjorts nagot eller ska det géras?

Svar: Staden har inte hért om planer.

Fraga: Korsningsomradet &r vildvuxet och otrivsamt. Det ser fult ut nar det ar forbuskat. Kan staden gora
nagot at det?

Svar: NTM-centralen ansvarar. Staden har arligen utvecklingssamtal med NTM-centralen for att fa framat
arenden.

Fraga: Vem ansvarar for skyltarna langs med vagarna t.ex. Café Lilja och Valkommen till Liliendal?

Svar: De hor till dem som haft verksamheten. Byggnads- och miljondmnden kommer att ha tillsyn i
Liliendal. Det ar en myndighet som kan inverka lagligt. Man kan kontakta Heidi Lyytikdinen.

Fraga: Nar blir skylten klar vid riksvdg 6 som berattar att det finns ett industriomrade langre fram? Det har
bestallt for lange sen.

Svar: Staden vet inte eller sa har bestallningen inte kommit fram. En del saker kommer inte fram da
personer byts for en del ar tyst information som inte har dokumenterats.

Fraga: Klippandet av narmiljon hor till NTM-centralen. Kan staden ta 6ver sa att det blir battre skott?
Svar: Omojligt ar det inte. Men stadens resurser ar for tillfallet inte tillrdackliga for att det skulle bli battre
skott.
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Kommentti: Kaupunki haluaa kiittaa kaikkia yhdistyksia, jotka kirkastavat paivakodin arkea.

Kysymys: Katuvalaistuksen kanssa on ongelmia Hopomintien risteyksessa. Yhdelld osuudella on ihan
pimeata. Kuuluuko tdma kaupungille? Voisiko lisata lampun pimealle osuudelle?

Vastaus: Tama kuuluu kaupungille yhtena osana projektia, jossa uusitaan valaistusta. Kaikki tyot projketissa
ei ole vield valmiina.

Kysymys: Nopeusrajoitus Heikantbacken tielld puuttuu. Voisiko sinne saada kyltin?

Vastaus: Kaupunki selvittaa kenen tie se on.

Kysymys: Miten on valtatie 6:n risteysalueen laita. Onko jotain tehty tai tullaanko tekemaan jotain?
Vastaus: Kaupunki ei ole kuullut suunnitelmista.

Kysymys: Risteysalue on kasvanut villiksi ja epaviihtyisa. Nayttaa rumalta kun se on puskistunut. Voiko
kaupunki tehda jotain asialle?

Vastaus: ELY-keskus vastaa tastd. Kaupungilla on vuosittain kehityskeskustelu ELY-keskusken kanssa
saadakseen asioita eteenpadin.

Kysymys: Kuka vastaa tiekylteista esim. Café Lilja ja Valkommen till Liljendal?

Vastaus: Nama kuuluvat niille, joilla on ollut toimintaa. Raknenus- ja ymparistalautakunta tulee pitamaan
katselmusken Liljendalissa. Se on viranomainen, joka voi laillisesti vaikuttaa. Voi olla yhteydessa Heidi
Lyytikdiseen.

Kysymys: Milloin valtatie 6:lla valmistuu kyltti, joka kertoo etta edessa on teollisuusalue? Se on tilattu
kauan sitten.

Vastaus: Kaupunki ei tieda tai sitten tilaus ei ole tullut perille. Jotkut asiat eivat tule perille, kun henkliot
vaihtuu, koska osa on hiljaista tietoa ja osaa ei ole dokumentoitu.

Kysymys: Lahialueen leikkaaminen kuuluu ELY-keskukselle. Voiko kaupunki ottaa tdman hoitaakseen, jotta
se tulisi paremmin hoidettua?

Vastaus: Mahdotonta se ei ole. Mutta talla hetkelld kaupungilla on riittdmattomat resurssit, jotta asia tulisi
paremmin hoidettua.



